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NOTIFICACION

LA VISITA DE LUISA VALENZUELA A SERBIA

Los altimos dias de mayo de 2023 una de las escritoras argentinas mas reconocidas
de la literatura contemporanea, Luisa Valenzuela, pasé por Serbia como parte de su gira
por Europa. Esta visita de la autora no ha sido la primera. La tltima vez que nuestro pais
tuvo el privilegio de recibirla fue en el afio 2017. En aquella ocasién, sus impresiones de
Novi Sad y Belgrado fueron positivas y en una entrevista para la revista serbia Letopis
Matice srpske, Valenzuela dijo que le parecia que estas dos ciudades estaban llenas de vida
y belleza. Desde entonces, dice la autora argentina, que sigue sintiendo el afecto y el entu-
siasmo de los lectores serbios por su obra.

Valenzuela naci6é en 1938 en Buenos Aires, Argentina. Debido a que su madre,
Luisa Mercedes Levinson, también fue una escritora, Valenzuela crecié en la compaiiia de
unos de los escritores mas famosos de la época, como Jorge Luis Borges y Ernesto Sabato.
Primero se dedicaba al periodismo y luego empez6 a escribir ficcion. Entre sus novelas se
encuentran Hay que sonreir (1966), Novela negra con argentinos (1990), La Travesia (2001) y
El Mariana (2010), una de sus novelas favoritas. De sus cuentos y relatos se destacan
Cambio de armas (1982), Aqui pasan cosas raras (1975) y Simetrias (1993). Valenzuela también
ha escrito varias colecciones de ensayos: Peligrosas palabras (2001), Entrecruzamientos
Cortizar - Fuentes (2014), Diario de mdscaras (2014) y Carta de navegacion para El Mariana
(2020). Su obra ha sido traducida a més de una decena de idiomas y cinco libros suyos se
han traducido al serbio: la coleccién de cuentos Promena oruzja (Cambio de armas) publicada
en el afio 1994 por la Editorial «Rad» y traducida por Ksenija Bilbija; luego, Roman Noar s
Argentincima (Novela negra con argentinos) en el afio 2015, Simetrije (Simetrias) en el afio
2016, Moras da se smeskas (Hay que sonreir) en el afio 2017 y Opasne reci (Peligrosas palabras)
en el afio 2019, todos los libros publicados por la Editorial «Agora» y traducidos por Ana
Markovic.
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Esta vez el primer evento publico de Luisa Valenzuela en Serbia fue una velada
literaria que tuvo lugar el 29 de mayo en la Fundacion «lija M. Kolarac». Al dia siguiente,
los estudiantes de Estudios Ibéricos tuvieron la oportunidad de entrevistar a Valenzuela
en la Facultad de Filologia de la Universidad de Belgrado. Finalmente, Luisa pasé dos
dias en Novi Sad, donde se organizaron dos eventos publicos, uno en el Centro Cultural
de Vojvodina «Milo$ Crnjanski» y el otro en la Facultad de Filosofia de la Universidad de
Novi Sad.

La velada literaria celebrada en la Fundacion «llija M. Kolarac» fue organizada por
la Embajada de Argentina y otras entidades organizadoras en ocasiéon de los Dias de
Argentina. El embajador Osvaldo Marsico abri¢ la velada expresando su agradecimiento
y dandole la bienvenida a Luisa Valenzuela, subrayando el honor y el placer de poder
recibirla en la Residencia de la Embajada. El embajador Marsico destacé la contribucion
cultural de Valenzuela y los numerosos premios que ella ha recibido. Luego, Ksenija
Bilbija, profesora en la Universidad de Wisconsin en Madison y traductora del libro
Cambio de armas, la primera traduccién al serbio de una obra de Luisa Valenzuela, tom¢ la
palabra. La profesora Bilbija cont6 algunas anécdotas sobre su experiencia en la investiga-
cion de la vida y la obra de Luisa Valenzuela y consigui6 acercar el puablico a la autora
argentina y a si misma de una manera humoristica.

Entonces, Ana Markovi¢, traductora de cuatro libros de Valenzuela al serbio, dis-
cuti6 las caracteristicas de estas obras y unos rasgos peculiares de su escritura. Al final,
Luisa Valenzuela expres6 su gratitud y entusiasmo de estar de nuevo en Serbia. También,
la autora argentina respondié a unas preguntas del publico. Este evento sirvié también
como oportunidad de anunciar por primera vez que Luisa Valenzuela habia ganado el
prestigioso premio Alfonso Reyes durante su estancia en Serbia.

Al dia siguiente, el 30 de mayo, los estudiantes del cuarto afio y méster de Estudios
Ibéricos tuvieron la oportunidad de conversar con la escritora argentina en la Facultad de
Filologia de la Universidad de Belgrado. Luisa Valenzuela estuvo tan animada por la
entrevista que decidi6 pasar por alto su conferencia previamente programada y titulada
El camino de la ficcion, para dedicar todo el tiempo a las preguntas de los estudiantes y el
numeroso publico que asisti6 al acto. La conversacion fue preparada por los estudiantes
Maja Gojkovié, Ana Krzelj, Marica Rakovi¢, Nikola Skrbi¢, Uro$ Smiljani¢ y Mina Vujici¢,
bajo la direccién de su profesora Ksenija Vranes. Ana Krzelj, Mina Vuji¢i¢ i Nikola Skrbi¢
moderaron la entrevista, acompafiados por Ana Markovi¢, que estuvo facilitando el flujo
del dialogo.

Los estudiantes, encantados de estar en compafiia de una de las escritoras méas
prominentes de la literatura hispanoamericana, querian saber mas sobre el proceso
creativo y la inspiracion detrds de las obras de la autora. Afortunadamente, se cubrieron
numerosos temas, de los cuales destacamos el tema del proceso de escritura, el tema del
feminismo en sus obras y la conexién entre la escritura y el periodismo. A lo largo de la
charla, la autora expres6 gran animo y entusiasmo en responder a todas las preguntas.
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Por ejemplo, Valenzuela dijo que, en vez de tener un plan de escritura, para ella era
necesario perder el control y dejarse llevar por las sorpresas que traia el proceso creativo,
esto es, escribir sin mapa. Habl6 sobre su pasién por las mdascaras y de lo oculto que se
esconde dentro de ellas, subrayando la importancia de lo primitivo que le inspira en su
trabajo tanto como en la vida. También, se toco el tema del efecto terapéutico de la
escritura, la biblioterapia, como lo denomina la autora. Valenzuela compartio sus experien-
cias de ser una escritora en la época de Posboom y expresé su satisfaccion con la gran
mejora de la posicién de las escritoras en la sociedad actual.

Acercandose al final de la charla, las preguntas se abrieron para el ptablico. A la
pregunta de si escribiria si no hubiera lectores, respondié afirmativamente, agregando
que durante el proceso de la escritura se descubren cosas de si mismos, por lo que escribir
es una necesidad suya.

El acto concluy6 con la sincera expresion de Luisa Valenzuela de su alegria por el
gran numero de asistentes y el agradecimiento por el interés de los jévenes en su trabajo.
La escritora argentina mostré que le da un placer especial hablar con las generaciones mas
jovenes y ver en qué direccion va y de qué manera se desarrolla su pensamiento critico.

Los siguientes dos dias, Luisa Valenzuela los pas6 en Novi Sad, asistiendo a los
eventos de la Facultad de Filosofia de la Universidad de Novi Sad y del Centro Cultural
de Vojvodina «Milos Crnjanski». El 31 de mayo los estudiantes de la Facultad de Filosofia
de la Universidad de Novi Sad, en compafiia de unos de sus compafieros de la Universi-
dad de Kragujevac y de la Universidad de Belgrado, tuvieron la oportunidad de conversar
con Luisa Valenzuela. A este evento también asistieron Ksenija Bilbija y Ana Markovi¢,
traductoras de la obra de Luisa Valenzuela, Branko Andi¢, traductor del espafiol y gran
conocedor de la literatura argentina y Ksenija Vranes$, profesora de literatura hispano-
americana de la Facultad de Filologia de la Universidad de Belgrado. La profesora de
literatura hispanoamericana de la Universidad de Novi Sad, Bojana Kovacevi¢ Petrovié
dio la bienvenida a la escritora argentina, una introduccién sobre la obra de Luisa Valen-
zuela y moder6 la conversacion. Durante esa charla interesante, agradable y relajada se
cubrieron los temas del proceso creativo de la autora, su actitud hacia la literatura erética
y sus amistades con grandes escritores hispanoamericanos, lo que la puso muy contenta,
ya que tiene mucho entusiasmo por estar en compafia de jovenes. Finalmente, el 1 de
junio, el Centro Cultural de Vojvodina organizé una velada literaria con Luisa Valenzuela
en la que asistieron también Nenad Saponja de la Editorial «Agora», Ana Markovic,
Gordana Nonin, editora y moderadora, y otros.

Durante su estancia, Valenzuela también concedi6 entrevistas para los diarios
«Vecernje novosti», «Danas» y para «Radio Beograd». En esas ocasiones, entre otras cosas,
Luisa Valenzuela habl6 sobre el concepto de escribir con el cuerpo, de los temas politicos
que se encuentran en sus obras y de las relaciones entre Serbia y Argentina.
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Es una verdadera rareza poder recibir a una figura tan importante para el mundo
literario y esperamos que hayamos logrado transmitir el gusto de tenerla aqui en Serbia.
Esperamos que Luisa Valenzuela regrese con impresiones incluso mejores que las que
tenia antes sobre Belgrado y Novi Sad y, lo mas importante, sobre la gente que ha cono-
cido y los estudiantes con los que ha compartido sus experiencias.

Los estudiantes del Departamento de Estudios Ibéricos agradecemos a Luisa
Valenzuela su visita a la Facultad de Filologia y a todas las demads instituciones organi-
zadoras responsables de hacerlo posible: la Embajada de Reptublica Argentina, la Editorial
«Agora», el Centro Iberoamericano de la Facultad de Filosofia de Novi Sad y la Asociacion
de Hispanistas.
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